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ZABYTKI PIŚMIENNICTWA 
KARAIMSKIEGO Z XVI/XIX W. 

• są jedynym, niezwykle cennym źródłem wiedzy historycznej o 

języku karaimskim i jego rozwoju. 

• są wyjątkowym świadectwem karaimskiej kultury duchowej. 



SĄ TO:

• Teksty religijne (przekłady Tory i psalmów, modlitwy, pieśni 

religijne), 

• Teksty obrzędowe (elegie żałobne), 

• Teksty folklorystyczne (medycyna ludowa, wróżbiarstwo) 

• Teksty literackie (m.in. przekłady na język karaimski utworów 

Jana Kochanowskiego stanowiące jedne z pierwszych 

tłumaczeń twórczości poety). 



ZACHOWAŁY SIĘ NA KARTACH 
RĘKOPISÓW I STARODRUKÓW 

PRZECHOWYWANYCH W 
UNIKATOWEJ – JEDYNEJ W 

POLSCE I JEDNEJ Z 
NIELICZNYCH NA ŚWIECIE –
KOLEKCJI PIŚMIENNICTWA 

KARAIMSKIEGO. 



GROMADZENIE METADANYCH
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STARY E-JAZYSZŁAR CZYLI 
BAZA MYSQL



NOWY E-JAZYSZŁAR
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